
X X X I . 

M A G Y A R K U R Í R 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , Á p r i l i s ' 2 0 - d i k á n , 1 8 2 1 . . 

B' é s. 

Major Gatterburg a' P i e m o n t i Cs. K i r . ár-
mádától a' múlt szerdára vi r radó éj je l 
Bétsbe é r k e z v é n , a' tudósítást, m e l l y e t 
hozott , mindjárt azon r e g g e l i l ly rend-

, kívül való toldalékban adák-k i a' Bécsi 
Udvari Újság me l l e t t : — " 

„Tudósítás Alessandriának elfoglal-
tatásáról : J 

„Főhad i szá l l á s C a s a 1 e , A p r i l . 11 -
dikén 1821. Minekutánna Kommandí ro 
zó Generális Gróf B u b n a , magát a' N o -
Varai történetek által m e g g y ő z t e vo lna 
affelol, h o g y m e l l y n a g y ereje l e g y e n a' 
meglepettetésnek, az ember i indulatnak 
»>eghökkentésére, k ivá l t ha az emberek 
a magok ügyek eránt különben se' egész
szen kizonyosok, meghatározta magában , 
bogy ezen systemát k ö v e t v é n armadáját 
egy balra va ló kanyarodás által Alessan-
dria mellé gyüjttse öszsze. Ezen v á r e g y 
° % "boldogtalan revolú tz iónak bölcsője 
V a l a , a' mel ly által kevés napok alatt 
£gy v i rágzó Ország ' fe l fo rd i t tódék : ennek 
h « l l e tehát annak t emető sírjává is lenni . 
lil'y czélzással A p r i l . l o - d . k é n az alatt, 
^ ' S a Cs. Kir . K o m m a n d í r o z ó Generá l i s , 
a Piemonti sergekW,""*' G. Gróf L a - T o u r -
**k vezérlese alatt Tur inha küldötte, a' 

( jf«tisehi>eitler Brigadáját" .C'n s a 1 e felé 
U Í U r i l v indíiotía, ho^.y e z e n hadi tekintet

b e n felettébb neveze te s pontnak elfogla
lása által az e l l e n s é g e t , ki már oda Áles~ 
sandriából e g y csapatot hasonlóképpen 
útnak indított vala , m e g e l ő z z e . F . M . L . 
G r ó f V é c s e y n e k , ki már Lumel lóba m e g 
érkezet t vala , megparantsolta, h o g y Com-, 
b iónál a' Pó v i z é n minden v é l l e l é v ö ser-
g e k k e l által m e n n y e n , h o g y Alessandriát 
napkeletről bekeri t tse. E g y más csapat 
m á r még azelőtt P iaczenzábó l Stradellán 
és V o g h e r á n által Tor tona felé küldet te-
tett vala. F . M . L . Gró f L i l i é n Morta-
rából 1 1 - d i k r e v i r r a d ó éj jel Casalébe h i 
vattatott , 's a' G. M . Brettschneider' Briga-
dája , mel ly máv oda megérkeze t t v a l a , 
onnét San-Salvatore fe lé tovább küldette-
tett. Hasonlóképpen 1 1 - d i k b e n r e g g s l 
maga a ' K o m m a n d í r o z ó Generális is m e g 
érkezett Casalébe az ármáda' derekáva l . 
M i n d ezek a' mozdulások A p r i l . 11-dikén 
délelőtt i 10 órá ig hajtattak v é g r e . Ez , a' 
sergeknek Mailandból lett elindulása után 
a' 4 - d i k nap vala . — -

„ A z Insurgensek , mind N o v a r á -
tól mind p e d i g T u r i n b ó L , Alessandriához 
vonták vala viszsza magokat . A z o n A l -
saldi által vezé re l t e t t ek , ki a' r evo lú tz ió 
nak trombitáját leg inkább hangoztatta. 
Alessándria vára több hónapokra va ló 
minden szükséges készületekkel meg vala 
rakattatva. Vo l t ak benne 177 ágyuk és 
79 bombihányó mozsarak- A z o n tüzeske r 

déshez képpest, me l lye t ezen dühösködök 
eddig a' i n a l o k tselekedeteikben és be-

)( 



3 5 0 

szédjeikben kimutat tak, azt lehetet t g o n 
doln i , h o g y tovább v é d e l m e z i k magokat . 
Jíanem m e g l e h e t , h o g y - a z attól v a l ó fé
l e l e m , h o g y minden felöl körű i -ve te t t é i 
nek,- az ö bűnös vo l tokró l v a l ó m e g g y ő 
ződéssel együt t , 's m e g az ö esztelen pró-_ 
-batételeikben ura lkodó kevés öszszetsato-
lódás , határozták őke t arra , h o g y a* fe l 
l egvárnak te l lyes bekerittetését ne vár ják-
fcl. — . 

„ A z ő S é r g e k n e k l e g j o b b ' r é s z e — 
mel lye t va lami 3 o o o e m b e r e k r e l ehe t 
számlálni — élszélledett , ' s A l s a l d i a z ö 
v e z é r j e k , tsak 6 0 0 emberekkel f u t o t t - e l 
á G e n u a f e l é v i v ő úton, a' kik n a g y o b -
b a u o n Studensek vo l t ak , k i k b ő l az ú g y 
neveze t t M i n e r v a' serge állott. —-

„ A l e s s a n d r i a városa és v á r a , az 
Austriai e l ö l m e n ö tsapatnak, a' m e l l y Ma
j o r Gró f Gat terburg által vezé re l t e t e t t és 
az Á n g l u s K i r á l l y nevé t v i se lő Huszár R e 
gemen tnek e g y S w a d r o n n y á b ó l , s a' f i . 
dik V a d á s z Batalionnak 6 Czugja iból á l . 
lott, 's a* m e l l y utolsók, mint e l ö - v i g y á z ó k 
ú g y használtattak, első felkérésére feladta 
magá t , 's m é g azon napon ( 1 1 - d i k b e n ) 
délután 'elfoglaltatott , minekutánna az ör
zö seregnek v a l a m i I O O O e m b e r e k b ő l á l ló 
része, magát hadi fogságra feladta v o l n a . — 

„ Á p r i l i s ' 12 -dikére határozta va la a 
Kommand í rozó Gene rá l i s , h o g y a ' b e m e 
neteit az egész^ v é l l e l é v ő a rmadáva l tart
usa. A le s sandr i a ' vá ra ' kú l t s a i , va lamin t 
szintén a' várra k i függesz te tve v o l t zász ló 
i s , m e l y n e k e g é s z Olasz Országnak f e l -
lázzasztatására y a l ó jelül kellett vc lna szol
gálni , "s •<% m e l l y e n ezen irások olvastat
nak : V i v a i l R e i ' i n d e p e n d e n-
z a 11 a i i a n a — l a C o n s t i t u t i o n e 
S p a n u o l a —- o m o r t e -— mint Kur i r 
Major G r ó f Gatterburg á l tá l , ö Fe l ségé
nek a' Császárnak lábai' elejébe letétet
tek. — 

„Ales sand r i a várának e g y időig valá 
Austr ia i K o r m á n y o z ó y á F . M . L . Gróf Li-
l i enbe rg nevez te te t t . N o v a r a , Casale, és 
A le s sand r i a , m in t ezén v idéknek hadi te
kintetben legfontosabb pont ja i , katonai 
m ó d o n elfoglal ta t tak, 's együtt ekképpen 
Olasz Ország ' ezen r c s z e ' tsendességáért 
l egb i zonyosabb zál logúl szolgálnak. — 
„ A * K o m m a n d í r o z ó Generális már most 
Alessandr ia körül fogja sergeit nagyobb 
részint öszsze gyüjte 'ni . ' c 

• * * 

A z a' P rok lamátz ió 's az a' levél, 
m e l y r ő l a* közelebb költ M . Kurir az (*) 
^ s ( * * ) J e g y e k alatt emlékeze t t , itt követ
k e z n e k : 

( * ) A ' G e n e r á l i s L a t o u r ' Profcla- . 
m á t z i ó j a: — " 

„ N o v a r a , A p r i l . 8-ikán i$2i -bef i . 
P i e m o n t i a k ! Szükség felett való lenntj 
eszetekbe juttatnom azon próbatételeket, 
me l lyeke t k e v é s számú eltévedtteknek, 
kik benne teke t megtsal tak, és e g y olly 
Const i tű tz ióér t , m e l l y a' ti szükségeitek-
k e l , in téze te i t ekke l , 's közös kívánságai; 
tokkal t e l l yes ségge l m e g nem e g y g y e z » 
m i n d e n lehet tséges áldozatoknak msgte-
telére reá v e n n i iparkodtak, a'betsület 
és kö te lesség ' xitjára v a l ó viszszatérittetes-
sek v é g e t t , e lköve t tem. Iparkodáf aim gyü" 
möltstelenek yalának 's a' 

Rebellisek olly 
n a g y o n behunyták szemeiket a' dolgod
nak 's az én j ó gondolkodásomnak v á l 
ságos vol ta e lő t t , h o g y ' m é g vakmerőb
bekké t é t e t ő d v é n , v é g e z e t r e , mint ellen* / 
ség ú g y mérészlet tek N o v a r a ' falai a lat
m e g j e l e n n i , A ' vezé r l é sem alatt l évő eet* 
gek buzogtak annak k ívánásá tó l , bogy 8 " 
zen vakmerőknek bolond e l y e t e m e d « s a e " , 
ket megbüntessék , 's a' mi r é g i Szövet* 
tségeseink, által j ö y é u e k a' Ticinótf , bogy 
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vélünk azon ditsösségböl osztozzanak, 
melly abból háromlik r e á n k , h o g y ezen 
izép tartományainknak a' békességet s 
boldogságot ismét viszsza : adtuk, 's őket 
g Szavoyai Felséges Háznak megtartot
tuk. A ' mi öszszetsatoit f e g y v e r c i n k ke
vés órák alatt és niajd minden vérontás 
nélkül eiszéllesztették azon sevgeke t , a* 
mel^ ek nékünk el lent állottak. — 

„Piemont iak ! A z z a l a' b izodalommal 
vagyok erántatok, h o g y ti azt a' nagy lel
kű segedelmet m e g fogjátok betsülni tud
ni, mel lyel hozzánk a' Gs. K . ármáda v i 
seltetett, azér t , hogy K i r á l l yunk ' thronu-
sát, a' melly m e g nem rászkodtathatik n 
nélkül 'hogy minket is szerencsétlenekké 
ne tegyen, a' maga erős t a lpkövére ismét 
viszsza helyheztesse. A" thrónus' oltal-
mazóji a' ti ol talmazóji tok i s ; fogadjátok 
hat őket úgy mint atyafiakat , '5 mint a' 
Noyarai hűséges és v i t é z sergek fogad
ták, tudnif illik illy. kiáltással: Éljen, a5 

Királly! — 

„Piemont i K o m m a n d í r o z ó Generális 
„ G r ó f L a - T o u r . 

C*) A ' Gen, Lieut . Gróf L a - T o u r l e v e l e , 
F. M . L . Gr. B u b n á h o z : — " 

j j C i g l i a n o A p r i l . 9 - d i k é n 1-821; 
Kedves Generá l i somi A ' felettébb rosz idő 
utomat meghátráltatta: de éppen azon 
P'llantutban, midőn már minden készü
n k e t megtettem vo lna a r ra , h o g y T-u-
* n t minden j ó ebire v a l ó v igyázassál 

j , ° S ^ J a t n 5 Köve t t sége t kapék ezen-város-
0 > a. melly m'mü e z e k e t az e lö reva ló v i -

|yazási készületeket szükségteleneké tévé . 
1 t e gnap i l e t zke a 'Rebell iseket úgy m é g r e t . 

^ntr.tte, h o g y Tur in t azonnal oda hagyták 

k V f e l l e g V á r a t
 a ' n e m z e t i örzö sergek' 

e z6ben: hagy ták , kik az t ' a ékünk megér 

kezésünkkor azonnal által fogják adni. 
É n a' Követtségnek* tudtára adtam azon jó 
akarattal tel lyes és nemes hajlandóságot, 
a' m e l l y Uraságodat annak kívánására 
haj landóvá te t te , h o g y a' fö város és an
nak környéke i e g y e d ü l tsak a' K i r á l l y i 
s e r g e k által f o g l a l t a s s a n a k - e l , és h o g y 
eszszerént a' Generális U r a' Tur in i úton 
V e r c e l l i n é l tovább n e m fogna j ö n i . Az, 
i l l y nyi lván beszél lő tselekedetek szük-
•égfe le t tva lóvá teszik azt, h o g y a 'Tur in iak -
hoz Proklarrsátziót botsátván, polgár társ 
saimat meghív jam , h o g y az Austriai ser-
g e k e t mint barátjaikat ú g y lássák. Ezen, 
Köve t t ség reám bizra , Kedves Generá l i 
s o m , h o g y t e g y e m bizonyossá Uraságo
dat annak háládatos&ága f e l ö l ; és én.j 
N a g y , Jó, és K e d v e s Szomszéd U r a m , 
e z e n háládatosságot a*magaménak e l e v e n 
kifejezése által Uraságodhoz elkísértetvén,, 
k é r e m a'" Generális U r a t , h o g y e z e n há-
ládatossághoz 's az én szíves készségem
h e z és baráttságomhoz állandóul tarttson 
számot. — " 

„ A l á i r t a L a t o u r . 

P o r t u g a 1 I i a» 

A 'Cons t i tú tz ió ' sarkalatos fundamen
tuma i , me l lyek a.' Spanyo l Constitútzió-
v'al mindenben m e g e g y g y e z n e k azonkívül , 
h o g y annál m é g de.-riokratikosabbak, 3 4 
mások szerént 37 Czikke l lyekben egész-
szen megkészülvén , a' Gongressusnak min
den.tagjai által aláírattattak 's kihirdettet
tek , i l ly elö-szavakkal: . —- „ A ' Pof tuga l -
„ lus n e m z e t közönséges és rendkívülvaló 
„Cor tese i megesmér ik és dekretálják, h o g y 
„ Ő k , minekelőtte a 'Stá tus ' egész Consti-
„ tútz iójának készítéséhez fognának, mint 
„annak" sarkalatos fundamentumait az itt 
„ k ö v e t k e z ő princzipiuniohat ollyanoknak 
„ l e n n i tartják, mint a' mellyek Jegalkal-

) C - . ' 
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„matosabbak arra, h o g y a' p o l g á r n a k sze-
„ m é l l y e s jusait megha t á rozzák , ' 's a' po 
l i t i k a i ha ta lomnak a' Státusban v a l ó or -
,jganizáltatását 's határait k i f e j e z z é k . " 

A ' m i a' nyomtatási szabadságoi i l le 
t i , m e l l y a*'8. 9. 10. és 11 . Cz ikke l lyek-
b e n v a n k i f e j e z t e t v e , ezen tekintetben 
azt határozták a' Cor tesek , h o g y e z e n 
Czikke l lyek tsak azután hajtassanak v é g 
re ,. minekutánna az Ö végrehaj ta t ta tás , 
sok' módja tovább i t ö r v é n y e k által m e g -
határoztatik. 

A ' Cortesek ' gyűlésében a' j ova l l t a . 
Jtott 's , határoztatot t , h o g y a' T á j ó és 
P rov idenc ia n e v ü Br iggek hüldettessenek-
e l , h o g y az. A z o r i sz igetekről a' H e l y 
tartót és a' Püspököt , kik magokat a* n é p ' 
kívánságának az új Constitútzióra n é z v e 
mind ez i de ig e l l ene szegze t ték , hozzák 
fogságra. Később i tudósítások szerént u-
g y a n e z e n sz ige tek közzü l a* S. M i g u e l 
n e v ű n , Mártziüs ' i-O - dikén kihirdettetett 
ezen Constitútzió. —- A* JVladerai Püspök, 
a* ki m a g á t , min t régebben megíra to t t , , 
a' revolútz iós plánumoknak hasonlókép
pen e l l ene szegzet te vala , Portugal l iába 
hozat ta tván , m é g most is fogva tartatik 
e g y klastromban. 

M é g Februárius ' 17-dikén a' 'Sidókra 
n é z v e n a g y o n k e d v e z ő joval lás fordult 
elé a' Cortesek ' gyű lé sében , m e l y r ő l azt 
tartják, hogy minden e l l enmondó v e t e 
kedés nélkül m e g fog erössittetni. Fog
lalatja k ö v e t k e z ő Czikkel lyekben fejezte-
t ik-ki : — „ 1 ) E z e n tö rvénynek kihirdet-
tetésétől f o g v a , mind azok. a*, jusok , sza. 
badságok és p r i v i l é g i u m o k , me i lyeke t az 
első K i r á l l yok az Izzaélitáktiak adt;ik , v i sz
sza ál l í t tatnak, • megújittatnak , és m e g -
erössittetnek —"'2) A z o k az ö jusaik, sza
badságaik, és p r iv i l ég iumaik is mind meg-
íVjittatnak "'s megerössittetnek , me i lyeke t 
nékiek I - s ö János Kirá l ly 1 3 9 2 - b e n az ö 

r ég ibb jusaiknak 's pr ivi légiumaiknak meg. 
erössittetése által adott , valamint szintén 
azok i s , m e l l y ékkel okét ugyan ezen 'Ki. 
r á ly 1422-ben megajándékozta — 3) E-
zeknek köve tkezésében a' Portugalliából 
kivet tetet t famíliáknak maradékaik oda 
most ismét minden fé le lem nélkül és tel-
Íves bá torsággal viszsza térhetnek, és ott 
betsületben fognak tartatni , valamint min
den más Izrael i ták is, kik a' világnak akár 
m e l l y részéből mennek oda 's telepednek-
le — 4) E z e n t ö rvény n M a-ur u s okra, 
mint azon famíliáknak maradékaikra is 
terjesztessék-ki, m e l l y e k a' m i Ó s eink-
n e k g y a l á ' z a t j o k r a nz Országból u-
g y a n azon szerentsétlen időkben üzettet-
tek-k i , 's m i n d azoknak , a' kiknek tettze-
ni f o g , szabadságokban álljon , Portugal
liába és Algarb iába l e t e l epedn i . " 

A ' Corteseknek Mártz . 9-dikén tartott 
ülésében o l l y jelentést tett Don C a r n e i ' 
r o , h o g y a ' K i r á l y n é ' Prokurátora azon 
he lységek ' municipali tássainak, mel lyé 
az ö F e l s é g e Apanazsi ját ( jövede lmét ) t e " 
sz ik , megparantso l ta , h o g y a' Cortesek 
gyűlésének v é g z é s e i e l len protestáljanak-
A ' gyű lés Biztosságot neveze t t - ki e z t í J l 

dolognak megvisgálására 's o l l y eszközök
nek jova l l á sá ra , a' me i l yeke t ezen P r 0 ' 
kurátor e l l en e lő venn i szükséges leszen. 

A ' R i o - d e - J a n e í r ó b ó l Európába er-
kezet t tudósitások Jan. 23 - dikáig szolé
nak. Ezek ^zerént megérkeze t t vala bi»-
.bonából az eddig v o l t fő Minister Grot 
Palmela Bio-de-Janeiróba, kinek megér
kezésétől f o g v a minden nap' tanátskoZ ' 
sok tartattak a' Ki rá l ly ' kabinétjében, d ö 

a' mel lye.kböl még ' edd ig semmi ki J ' e W 

hirdettetett. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

Itt kihirdettetett az Ujságlevelekbe* 



az B ' Vámolási A k t a , mellyet a' Köztmsé- Respublika helyreállittatásán d o l g o z n a k , 
ges Prohurátor, a ' t a v a l y A u g . 19 - d ikén mások azt r e m é n l t é k , h o g y , a ' N a p ó l e o n 
felfedeztetett öszszeesküvés ' tagjai el len Bonapar te ' fiját fogják thrónusra ültetni, 
a' P a i r k a m a r a előt t több hónapokig E z e n tzélzásokhoz képpest fcülömbkülömb 
folyt visgálódásokból kész í te t t , 's a' mel - f é l e B iz tosságokva lának feláUittatva: Go-
Iyet az Országlószék Már tz . 2 1 - d i k é n ki- mité Republ iquain , Comit i té imper ia l , és 
adatott, Summás foglalatja, ezen V á d - A k - Comi té -Grenoble n e v e z e t e k alatt. E g y 
tának ennyiben á l l : — " i d e g e n Dynastiának a' Frantzia thrónusra 

„ E z a'. Parisban és több departamen- l e j é n d ö hivattatásáról is. vo l t szó. A ' l e g -
tekben organizáltátott öszszeesküvés , a uyughatatlankodtatóbb hírek terjesztöd-
Kirá l ly , 's a' K i r á l l y i P r i n t z e k ellen vala tek-el . Külső Országokon kiütött r evo lú -
intéztetve; a ' po lgá r ságo t fel akarták in- t z iók hirleltettek: Már akkor hirlelték,. h o g y 

•gerleni , h o g y a ' K i r á l l y i méltóság e l len Piemontban a' K i r á l l y letétetett 's a' határ 
fogjon f e g y v e r t ; a ' thrónusra va ló köve t - szélére három színű "zászlók függesztöd-_ 
kezes rendje't m e g akarták vá l toz ta tn i ' s tek volna ki . Hasonló hírek terjesztettek-
egészszen fel akarták fordítani . A z Ösz- e l a' Frantzia határszélekre 's várossokra 
szessküvé*' tagjai va lamint az e lő m e g - n é z v e . Utoljára annyi ra e l v e t e m e d t e k , 
egygyezéssel tartott ú g y a' történetből h o g y azt is hirlelték , h o g y Ö Fe l sége a 
esett öszszegyülekezésekben proselytusok' Frantzia Ki rá l ly meghal t volna. — 
tsináiásán iparkodtak 's próbatéte l jeknek „ A z öszszeesküvés ' tagja i , h o g y c z é l -
czéljáról, arra m e g l é v ő eszköze ik rő l , és zássokat annál bizonyosabban elérhessék, 
azon napról beszél lget tek , m e l y r e czé l - legkülönösebben a 'katonasághoz tartották 
zassoknak végrehajtását meghatározták, magokat . A ' tiszteknek és altiszteknek 
A z ö Biztosaik az Országban fel 's a l á j á r - n a g y részét eltsábitani, 's magokat ekkép-
t a k , az embereket m e g v e s z t e g e t t é k , 's p e n n köz katonaságra n é z v e i sb i zonyos -
é k k é p p ^ dolgoztak azon revolútz iónak sá teiini iparkodtak; a 'depar tamentomok-
elintézésén, m e l y n e k a' Pár is ival azon ból a ' se rgeke t Parisba , "s a' Parisban lé-
e g y időbemkellett volna kiütni. Parisban v ö k e t a' Kirá l ly i palota el len v i n n i , a 
a ' Cadet nevü útszában a' H -d ik szám K i r á l y t és famíliáját e l fogn i , 's azon eset-
alatt, e g y olly intézetet állított - fel Fran- b e n , ha ellent á l lanának, vé reke t is ki-" 
^ia B a z a r n e v e z e t alat t , a' m e l y n e k ontani akarták. A z u t á n új Orszagiószé-
u g y kellett volna lá tszani , mint ha tsak ket, e g y Provisór ia i Adminis l rá íz ió t ahar-
a » a való lett volna , h o g y ott minden fé- tak feíálli tani. . H o g y á' katonai felkelést 
I e niesters^gj ' s industriai portékák árul- o rgan izá lhassák / m i n d e n katona tsoport-
t a tnának. Ott az aratásról, spekulálásokról, nái e g y e g y tisztet ke res t ek -k i magoknak 
, e»eskedési próbatételekről beszé l lge t tek , az öszszeesküvés' t ag ja i , a ' k i v e l személ-
- S f , z alatt az öszszeesküvés' e lö reva ló ha- lyes öszszetsatolódást tsináltak, 's vé l l ek 
pasáról tudósították egymás t szóval írás- azután a' támodásnak organizálására néz-
*" * H O 6 Y bövetöj iket szaporíthassák, a- v e különösebben m e g e g y g y e z t e k . A* tisz. 
ohnak vé lekedése ikhez , hajlandóságaik- teknek és altiszteknek e lőmenete leket igér -

X* 8 K ö n n y ö h í v ö s é g e k h e z alkalmaztat- t e k ; fényei pállyafutás' útját rajzoltaksze-
* magokat, kiket el akartak csábi- meik* e l e j é b e ; azon több rangú tiszteft-

u Néme l lyek ú g y Í té l tek , ho^y a' nek hel lyeiket , kik e z e n revolútziós ajan-



lásokat e l h e m fogadták, á za tnak Ígér ték, mer t 's O r d c n á m z - tiszttséget kapott; V 
kik magoka t hajlandóknak mutatták. A ' Wa t t e r loo i ütközetben is je len volt vélle: 
lázzasztó Á g e n s e k e t v e n d é g e l t é k , a ' h o l 's ott e l fogat tatván sok ide ig 'idege* Oh 

i , «0,i".VfT.mi
 M m « l l e t e n e m ™ l t . P«5n»t M a g o k o n Tekerge t i . V é ^ r e Frantzia Or. 

is osztóttak-lu. A z öszszeesküvés gerjesz- szagba viszsza té rvén Negoiz iáns lett, sok 
to , n y . l v a n mondtak hogy feles summa pénz t gyűj tö t t , de ismét ú g y elszegénye-
all s zo lga l a tok ra készen , 's h o g y ^ ^ költtsönözésbol l í t . U g y a n i 
e g y magános ember 5oo ,000 Frankot ád a ' fe l jebb n e v e z e t t Berard tsábitotia-élMai 
neluek ezen tzélra. A pénz . a jándékok. z j „ „ i J Ü V ü Kapi tányt a' régi testőrző se. 
fioz i e n y e g e t o d z e s e k is ragasztat tak; az r e g b ő l , hasonlóképpen a' Bazárban talál, 
Ol lyprose y tusobat ,k iknekhalgató .ágokhoz W á n v é l l e . Ezen Meziannak 8 gyér-

« húsegekhez „ e m biz tak , azza l f e „ y e - m e k e i V H p y l i a h . l u : t f l j a i a ' Királlyi Os-
^ ' r H Z ö s » 3 Z c e S k ü y é « ' - b á t o r s á . kólában s t ipend iumon , 's e g y leánya S. 
gae.rt _ íeláldoztatnak. A z öszszeesküvés ' Denisben , hasonlóképpen Királ lyi költtsé 
j e g y e i , » b a r o m esmeretes színek v o k g e n n e v e l t e t n e k . " 
t á d o h l t n a l - ^ Ö S Z " e e s h ü v e V £ e Í e i « * & E z e n itt m e g n e v e z e t t főbb öszszees-

„ . kütteken k ivü l még sok mások neveztet-
„ N a n . t i l , Meurtbe L e g i ó b é l i Kapi - n e h - m e g , részint tisztek részint altisztek, 

t ány , m e l l y L é g i ó akkor. Parisban vol t k ik ; v a g y mint munkás társak, vagy vaht. 
őrizeten E z e n Nant i l n a g y szorgalma- tudóji és benemje len tö j i ezen öszszeeskü-
tossaggal látogatta a' Frantzia B e z á r t , 's v é s n e k , ú g y n e v e z t e t n e k - m e g a' Vád
magát a mus ,ka ' és . ra jzolás 'mesterségé- Aktájában. ~ „ L o r i t z n e v ü Al-Hadnagy 
ben tudós enthusiástának adta-ki: Ó , W i l n á - az Északi első L é g i ó b ó l , Amellett nevű 
nái 1812- tÓben Orosz fogságra esett vo l t . más tisztel e g y asztalnál ebédelvén, a' 
Ezt a bántot ta , h o g y a" Betsület L é g i ó b a közben L o r i t z a" Frantzia Országban nem 
be nem kaphatott. N e m régen a' Meur - soká kiütni f o g ó revolú tz ióró l kezdett be-
t h e L e g i o ' tartalékjához akarta tétetni a' s zé l lge tn i , 's azt m o n d v á n , hogy ott netn 
Hadi Min i s t e r , 's ezért m é g jobban m e g . soká ú g y fognak fo lyn i a' dolgok 
mérgelődött . . E z e n Nant i l egysze r a' Ba- S p a n y o l o r s z á g b a n — v é g r e imigy 
zárban az Északi L é g i ó Berard . nevü Ma- l i tot ta-meg Lor i t z A m e l o o t o t : „ T e is egy 
jor javal t a l á lkozván , azt mondotta n é k i , derék l e g é n y v a g y A m e l o o t , . ' s - Í 0 ' e 

h o g y az armadát újra akarják organizá in i , h o g y hozzád is számot tarthatunk*" ~ 
s a r égebben Szolgált tiszteket m ind ki 's Ameloo t a' fejét t sová lván , Lcritz így 

akarják h a g y n i , , 't h o g y ö tudja, h o g y folytaatta beszédét — jó l van baráton', 
Májqr Berard is ott van a' Hadi Minister ' 8 napok alatt a' három színű zászlót » 
laistromában, ^Berardot Nant i l ekképpen g o d l o b o g n i , 's-a* Eornai K i i á ly t a' Er»"' 
m e g m i v e l v é n , eltsábitván , Berard még tzia thronuson ülni látni. .Ezt ohajtj« 
azután e g y Dumoul in nevü kesztyű tsiná- •ármáda' nagyobb része. ( A ' többi n ^ » a l * 
lónak fiját- tsábitotta.el ugyantsak a' Ba- kusban fog k ö v e t k e z n i ) , 
zárban . Ez a ' Dumoul in Grenob l e i fijú. Marschal•-V. i c í o r , k i , mint a' ö ; 
M i k o r Bonapar te Elbából viszsza jöt t , ötet é s ^ - d i k Katona Osztál lyok' fö v e z e ^ -
» n n t nemzet i Gárdista Grenobiéböl Paris- o l l y parantsolatot kapot t , h o g y nxit " 
ba kisérte j azért. tö l fcBe t tü le t L é g i ó é i , úto*zék-el L y o n b a . — A z o n időben,, D ' 



253 

kor" .Grenoblében és L y o n b a n a ' t öbbszö r 
említett népzengések történtek, D é l i F r a n -
tzia Országnak több városaiban is tétettek 
afféle revolútziós p róbák , d e a' me l lyek 
mind a lázzasztók' gyalázat jára váltak. 
Toulouse városában a' Sf ;. Cypr i an hídjá
ra három szinü. zászlót függesztettek vala 
ki. Romans városában n é h á n y férjfiak 
arra a* vakmerőségre v e t e m e d t e k , h o g y 
károm szinü zászlót szúrván - f e l , a me l 
lett » Mársiliai marsch-nótá t énekel ték; 
Valencében több lázzasztó Proklamátziók 
raggattattak- k i , 's azt k iá l toz ták , h o g y : 
F . l j e n a' C s á s z á r ! N i smesbén néhány 
száz tsavargók a' T o u r - M a g n e körül ösz-
ezegyülekezvén, ott a' támodás ' zászlóját 
kifüggesztették: hanem e g y Helvétusok-
ból álló pe lo ton , a' m e l l y őket azzal fe 
nyegette, h o g y , o l ly feltétel alatt, ha el 
nem oszlanak, reájok tüzel , e légséges v a 
la az 6 széllyel kergetéssekre. Látni v a l ó 
tehát ezen támodásokból, h o g y mindenütt 
ez a Követek ' kamarájában némel ly L i 
berális tagok által o l l y n a g y o n magasztal
tatott három színű zászló szolgált jeladá-
, U L Nismesbén is Mártzius ' 20-dikát ha
tározták vala a' r evolú tz iónak elkezdésé-
r e > Valamint Grenoblében. Dauphine tar
tományában mindenütt azt hirlelték vala 

> hogy Bonaparte Jeromos Chambery-
6 f l v á r J a « ' rey,olútziónak resultátumát. 

S p a n y o l O r s z á g . 

A 'Cor tesek e g y különös Biztosságot 

áiiüt) - v a k i ' h o s y a z ° r s z á g ' b e I s ö 

3 z e f ° t J a ' ^ ^ s g á l v á n munkáját terjesz-
*' bá!o • e l e ^ b e > ' s J ° v a I 1 J o n ^ k ö z ö k e t 
'tava ° r S d f u a l 1 kelyreállittatására. Cala- dett e l lenségeinek mesterkedéseik semmi 
S2oll/,:n F I V"_ t H S » mint a' Biztosság;' Szó- v é tétettessenek \ 's h o g y a' 'Szerzetes Pa 

tosan megvisgálta a 'nyughata t lamágoknak 
minden tárgyai t , m i l l y e n e k a* Saragossá-
ban folyt nyughatatlankodások, a' K i r á l l y ' 
és K i r á l l y i famíl ia ' elvitettetésére tétetett 
p r ó b á k , a' Gall icziai A p o s t o l i Ju r i -
t a ' mesterkedései , a' K i r á l l y i testőrző se-
reg 'kaszárnyájában eléfordúlt l á rma , több 
Püspököknek Burgosba lett bezárattatása, 
a' Zamorai m o z g á s o k , az A b u e l o ' öszsze-
esküvése , a* K á p l á n y D o n Vinuesa p lá-
numa , a' K i rá l ly i testőrzők közzül n é m e l -
l y e k által kimutatott m a g o k v i s e l e t , a* 
Va lado l id i öszszeesküvés > l eve les pos
táknak Arragoniában történt kiprédál tat í -
s a , 's több apróbbságok. Bizonyos tudó
sításokból k i - j ö n a z , h o g y e g y fö Junta 
áll f e n n , a' m e l y n e k v a l ó engedelmes
kedésre á" partikuláris Junták megesküdt-
tek. Ez a 'fö Junta már m é g a' Gortesek-
n e k öszszehivattatása e l ő t t , fennál lot t , 's 
e n n e k Spanyol Ors i ágban majd minde 
nütt és mégxidegen o r szágokon is ágaza 
tai találtatnak. Ez a' fö Junta jpénzt ád 
a' maga Á g e n s e i n e k , h o g y f e g y v e r t v á 
sároljanak ; 's h o g y m e l l y szorgalmatosan 
eljárjanak ezen Á g e n s e k a' f e g y v e r v á 
sárlásban még ma is , 7 mutatja a z , h o g y 
a' f e g y v e r e k e t ezen eszte i idöbenverete t t 
pénze l fizették, 's több effélék." 

A ' C a l a t r a v a által a' Biztosság' n e v é 
ben jovalltatott e s z k ö z ö k , m e l l y é k n e k ö 
elövétettetéseket k ivánnya , e z e k : A ' n e m 
zeti katonaságnak organizáltatását jobban 
ki kel l ter jeszteni , "s a^nemzet i katona* 
ságot buzdítani kell-, köszönő írást kel l 
hozzájok intézni y m indenek felett azon 
kell az Oszáglószéknek ipa rkodn i , h o g y 
a' Cons t i tú tz ió ' idegen Országokra széle-

S 2 o l l 6)a Us ' 
Bizto j , / . Z* 2 ° - d i k á n terjesztette a' 
.A 'Bizí 8 ' B U ° k á J á t a ' gyű lé s ' e l e j é b e : — 

ssa-g (^,g y beszéllt Cala t rava) pon-

poknak világiakkátétettetése minden lehe
tő módok által siettettessék , 's t. 'Hanem . 
ú g y látszik, h o g y ezekné l sokkal for io* 
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sahb eszközöknek elővétet tetését is joval -
tatta a' B iz tosság , de ezeke t titkos ülés
ken terjesztette A' gyű lés ' e le jébe . 

Spanyo l Országnak katonai állásba 
l e j éndö helyhezte t te tésére n é z v e i l l y in
tézetet terjesztett az arra k inevez te te t t 
Biztosság a' Cortesek ' gyű lé se ' e l e j é b e : 
T-sö Osztál ly v a g y Tar ta lék ármáda ; en
nek k ö z é p 's fö pontja M a d r i d — I I - d i k 
Osztál ly v a g y Jobb Szá rny •, ennek fÖ 
pontja B a r c e l l o n a — I I I - d i k Osz tá l ly , 
v a g y a' C e n t r u m , fö pontja Saragossa 
— I V - dik Osztálly. v a g y Bal S z á r n y ; fo 
pontja Pampluna •— V - dik Osztá l ly az 
É s z a k - p a r t i ; fö pontja Corunna ••—• V I -
dik Osztá l ly a' D é l i p a r t i ; fö pontja Se
vi l la — V H - d i k Osztál ly, a' K e l e t i pa r t i ; 
fó pontja Grenada — V l l l - d i k Osz tá l ly , 
a 'Por tugal lus határszéli á r m á d a ; fö pont
ja Badajoz. • , 

S p a n y o l Ország' népe ezen tudósí
tásban n mi l l ió 4 7 l ezer"és 7 6 6 ember
re té te t ik ; s 48 tartományokra é s - 1 2 Au-
dientziákra, fö I télöszékekre, osztatik-fel, 
m e l l y e k e z e k : S. Jago Gallitziában , V a l -
l a d o l i d , V i t t o r i a , M a d r i d , 'Saragossa, 
Barce l lona , V a l e n c i a , M u r c i a , Grénada, 
S e v i l l a , Cace re s , 's a' Baleares szigetek. 

A z A r r a g o n i a i fö Kapi tány Generá
lis R i e g o Már tz . 4 - d i k é n e g y lázzasztó 
Proklamátziót küldött a' Cortesek ' gyű lé 
séhez -'s egyszersmind lerajzolta-Írásában 
a' Cor tesek ' szemei e lő t t , h o g y m e l l y 
szükséges l é g y e n az efféle v a k m e r ő bátor 
tselekedet éknek meggátlására hathatós esz
közöke t e lé v e n n i . . A dolognak m e g v i s -
gálása Biz tosság ' f le jébe adatott. U g y a n 
csak a Már tz . 1 2 - d i k é n tartatott ülésben 
a' gyűlés* e l e j ébe terjesztette a' K i r á l ly 
n e v é b e n a 'Had i Minister a ' .P i emont i tör
téketeket. D o n M o r e n o G u e r r a azt j o v a l -

lo t ta , h o g y m e g k ö s z ö n ő írást kell a'Ki. 
r á l y h o z e z e n történetnek hivatalos közöl-
íetésiért k ü l d e n i , 's egysze r meg kell ha. 
t á r o z n i , h o g y ezen szerentsés történetért 
k ö z ö n s é g e s innepeke t kel l Spanyol Or. 
szagban tartani. A z után a' közönséges 
bátorságot t á r g y s z ó intézeteknek megté-
tettetését i l l e tő tanátskozások folytattatok. 
D o n M o r e n o Guerra néki tüzesedvén a 
beszédnek ekképpen szol lot t : „Neápolis 
a Constitútziónális e lö l já ró sereg , Spa
n y o l Ország a* C e n t r u m , Portagaliia a' 
hátuljáró s e r e g ; ha az első megtámogat
n é k , akkor Spanyo l Országnak vigyázni 
k e l l e n e ; 2000 S p a n y o l o k , í g y szoll Mo-
r e n o , Sicil iában jobban fenn tudnák tar
tatni n' r e n d e t , mint 20,000 Nápolyiak; 
m e l y r e n é z v e ö azt kívánná tudni, hogy 
nem lehe tne-é Sicilia szigetére 2000 Spa* 
nyo lokbó l á l ló tsapatot által szállítani? Ha
n e m e z e n tá rgynak folytatását félbe sza
kasztotta a ' g y ű l é s . 

A ' Madr idból Parisba réndkivülvaló 
alkalmatosságon érkezett legújabb tudósí
tások s ze r én t , a 'Madr id i ak Mártzius '^-
d i k é n , á g y ú z á s , a' városnak m e g v á g 0 ; 
sitása , 's több effélék által inneplették a 
P iemont i r evo lú tz iónak kiütését. . 

Mártz ius ' 23 - dikán külömbkül"'^ 
joval lások terjesztettek a' Cortesek g} ' u ^ 
lése ' e l e jébe a' közönséges bátorság1^ 
fenntartathatására n é z v e . D o n Ron> e t° 
A l p u e n t e azt jovallotta , h o g y a n n a k , ( 

azt a 'Contrarevolútz iós fö Juntát, melly" 
Constitútzión fundálódott systerna ellen1"' 
téztetett öszszeesküvést kormány ózza, 1 ' ' 
dez i , í g é r j enek e g y mi l l ió R e á l o k b ó l 3 

jutalmat . ' s azon esetben, ha a' felfeA" 
ezen Juntának maga is tagja v o l n a , n 
magának te l lyes botsánatot. 

Annak megvisgáiását is különös 1 

tosság' e le jébe adták vala a' Cortesek, h°£> 

mitsoda állásban l é g y e n az Ország' 
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idegen Országokra v a l ó tekintetben. A ' P o r t u g a l l i a . A ' Journal - d e . 
Biztosságnak erről a' g y ű l é s ' e l e j é b e ter- Pa r i s szerént Mártz ius ' 2 1 . és 2 2 - d i k é n 
jesztett tudósítása is kiadatott már n y o m - á r ró i l évén szó a 'Cortesek 'ülésében ,. h o g y 
tatásban. Előadásához képpes t i l ly j o - a' K i r á l l y , v a g y v a l a m e l l y i k Printz^ gya-
vallást terjesztett ezen Biztosság a' Corte- riithatóképpen n e m soká m e g fogna é r 
sek' gyűlése e l e j é b e : Ny i l a tkoz ta s sák -k i k e z n i , ehezképpest a' Tágus ' bal partján 

V Cortesek — l ) s z ö r , h o g y ök remén- l é v ő Kommandáns azt k í v á n t a , h o g y ad-
lik, hogy az Országlószék a' Spanyo l k e - j anak utasítást e l e j é b e , h o g y ezen eset-
reskedésnek, m e l l y az A l g i r i a i a k által fe- b e n miként v i se l je m a g á t , 's o l ly útasi-
nyegettetni látszik , oltalmaztatására hat- tást kapott : H o g y , ha ö Felségét i d e g e n 
hatos eszközöket fog e l ő vé te tn i — 2)- hajók kisérnék, ú g y . ezen hajóknak a* 
szor, hogy a' C o r t e s e k . j ó k e d v e l szem- Lisbonai k ikötőhelybe v a l ó beevezése n é -
lélték, hogy , nz Ország lószék magáhozil- h á n y órákig hátráltfissék, 's az alatt arról 
lő méltóságot muta to t t -k i az á l ta l , h o g y azon idegen n e m z e t ' Lisbonában l é v ö K ö -
azon pr inc íp iumot : a ' m e l l y ' s z e r é n t v a - v é t e n é l tétetödjék je lentés . Ha az ö Fe l - , 
lamelly idegen n e m z e t más nemze tnek s é g e ' hajójának közel í tése észrevétét te t ik , 
belső országlási dolgába - avatkozhassék, és az idŐ m e g e n g e d i , a ' R é g e n s é g n e k két 
hiba'snak lenni je lente t te , 's meghatározot t tagjai a ' k i k ö t ő h e l y b ő l e v e z z e n e k - k i e l e -
módon kinyi latkoztat ta , h o g y ö az efféle j é b e , és tsak az a' h a j ó , me l lyen a' K i -
Kiás nemzet' dolgába v a l ó avatkozást tör- r á l l y v a g y Pr intz ü l , e v e z z e n - b e a ' k i k ö -
Venyesnek lenni s o h a m e g n e m e s m é r i t ő h e l y b e , k i v é v é n a 'Por tuga l lus hajókat ; 
3)szor, h o g y a' Cortesek megvár ják a' e z e k beevezhe tnek . A ' C o r t e s e k , mihe l -
magok' Országlószékének buzgóságától azt, lyes t a' K i r á l l y é rkezésének hírét m e g 
rogy bizonyos Kabine tek tő l éppen o l l y ha l l ják , a ' m a g o k ' ü l é s é t Permanensé te -
''llhatatossággal mint hathatóssággal min- szik. A ' Ki rá lynak 24 j a' Pr intznek 1 2 
öen néki megkívánta tni látszó bátorságos- tagok m e n n y é n e k a' Cortesek' gyű léséből 
fiátételt m e g k i v á n n y o n , és e g y i l ly fontos e le jébe a ' h a j ó r a , 's kisérjék-be a' Cor te -

nézve tsak szóva l v a l ó nyi latkoz- sek' palotájába, a' h o l ök ' Fe l sége a' Gon
dosokkal meg n e m e l é g e d v é n , a' do lgo t ; stitútziót elébb aláírja 's azután reá m e g 
é g e t n i mind addig m e g ne szünnyék , esküszik. —- T ö b b tagok azt tudakozván, 

8 m a g á n a k a' n e m z e t ' betsületére és h o g y hát abban az esetben, mit ke l l tsi-
S pndességére n é z v e e l e g e n d ő keze&séget n á l n i , ha ök ' Fe l sége n e m a k a r n a a ' C o n -

ö * I r » kapott. stitútzióra megeskünni ? m e l y r e o l l y fe le-
: 1- . :• , ', • 4 • l e te t vet tek más t a g o k t ó i , h o g y e z , n e m 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . gyanittatható feltétel , 's külömben is, mint
ák ^ ^ e m o n t - — G e n u á b ó l is m e g - h o g y ebkor a' Cortesek ' ülése p e r m a n e n s , 

e . ztek már a' tudósí tások, h o g y a' N o - l e s z e n , o l ly határozást t ehe t , a' minypmv 
„ t ? l e s Alessandriai tör ténetek hírének akkor jónak fog találni. 
j , e í ; . S a z , a ' j ó köve tkezése l e t t , h o g y m a -
íiBe \ a G e n u a i o k o s o k is alája adták a' H i r d e t t e t i k . -
k£T L e ^ i t i m u s K i r á l l yoknak , 's hódú-
Í Ű U A « H i n t é s é r e Köye t t sége t hül, " o g y az Erdé l ly i N a g y Fejedelmi 

t e * 0 Felségéhez. — Fe lséges Ki rá l ly i Thesnurariatusnak pa-



rantsolatjából, N e m e s Dobokat V á r m e g y e - kel l in tabuláíva lenni aestimationis Instru-
Ben a' Kö tke i Fiscalis Jószág , a' m e l l y men tám m e l l e t t , h o g y a ' l ekö tö t t Jószág 
á l l ; 2 4 5 1 K ö b ö l {e re j e Szántóföldekből , semmi más t e r e h alatt nintsen. -Tessék 
5 o T V S z e k é r n y i Szénára v a l ó kaszállók- annak okáért a 'k inek k e d v e lészen a'fenn 
bői . 200 V e d e r bort ter^nö 4 szö l lö he - írt U d v a r b i r ó i Háznál a' megjegyze t t nap. 
g y e k b ő l . 825 • ö lni Curialis fundusból. ra m e g j e l e n n i , a' holott is a' Contractus 
6672 O ölni 3 Gyümölcsös 's e g y V e t e - pontjait e g y héttel az előtt m e g lehet láí-
m e n y e s Ker t ekbő l . 25 coJonicalis Sessiók- ni . K ö l t Szebenben Mártzius ' 8 - dikám 
hói, m inden Urbár iá l i i b e n e f i c i u m m a l , 1 S 2 1 . 
R o b o t t á i v a l , D é z m á i v a l , I n n e p i T y ú k j a i 
v a l , T o j á s s a i v a l , Kortsomárol ta tás , V a - T u d ó s í t á s * 
dáztatás Jussa iva l , nem kü lömben 4 Cu
rialis fa H á z a i v a l , 3 C s ű r e i v e l , 3 istálói- A ' K i r á l l y i M a g y a r Udvar i Kamaw 
v a l , 4 Sertés ó l a i v a l , 4 T ö r ó k b u z á s ka. által az Ó - A i a d o n l é v ő S e r - és Pálinka-
sokkal , e g y Gabonással , Pa l ánk ja iva l , f ö z ö h á z , a- gabonából fözödö Ser- eV 
v a g y S ö v é n n y e j v é l e g y e t e m b e n , a' töb- Pálinka i ta loknak az egész Uradalom'ke-
b e t i g é r ö k n e k , a 5 k ö v e t k e z e n d ő Május ' 12- rü le tében kiszor í tó Jussal va ló árulása, ezen 
dikén a DéésaknaiFiseal is U d v a r b i r ó i ház- 1821 -d ik esz tendő Júniusának 9-dik nap
nál szabad k ó t y a v e t y é n 4 e g y m á s után j á n , Ö - A r a d o n , újabban, 6 egymásután 
k ö v e t k e z e n d ő , és Június' első napján kez- k ö v e t k e z ő esztendőkre L i c i t a t i o által 
dodo esz tendőkre árendása ki f o g adat- -árendába bocsáttatik, 's a' kikiáltási súm-
tatni. M e l l y r e v a l ó nézt a' Concurrensek- ma C o n v . p é n z b e n 12,000, v a g y B- becsű 
t ő i , kétfé le Cautio fog megk íván t a tn i , az p é n z b e n 3o ,Ooo forint l e s z e n , m e l y b ő l 8 ' 
e g y g y t k k o g y a Lic i ta t iohoz szólhasson, l'O pCen t bánat p é n z t , C o n v . pénzben 
m e l l y is a z o k n a k , a ' k i k többet Ígé rőnek 1200 , v a g y B. becsű pénzben 3000 fo-
í iem m a r a d n a k ; mindjárt a ' L i c i t a t i o v é - rintokat m i n d azok e lőre letenni tartor-
g i v e l , a* T ö b b e t i g é r ö n e k p e d i g a* Cön- n a k , kik a ' l ic i tá lásban részesülni kiváu-, 
tractusnak a l l - í rása után mindjár t viszsza n a k , m e l l y summa azonközben a' többet-' 
f og adattatni , és, ez áll a' ki kiál tandó Í g é r ő n e k , fizetésbe számlál tat ik, más K-
árenda Summa lOpcentuálís m e n n y i s é g é - ci tálóknak p e d i g , a \L ic i t a tz iónak végié
ből kész p é n z b e n j és szolgál arra a' v é g - dése után azonnal viszszaadatik. 
l e , h o g y ha a' Contrahens igére té t m e g - s A z árendálni k ívánók tehát a* effl-
feánván attól elállana ez által az A e r a r i - litett napra Ő - Aradon jelennyenek-meg? 
umnak elégtétettessék. A ' második áll a' L ic i t a tz iónak féltételeit p e d i g akár a 
e g y Jószágot l ekö tő 1346 Rhfl . 40 xr . Budai Camerá l i s Számtartói Cancellati^ 
Conv . P é n z b e n érő kötelező^ L e v é l b ő l , n á l , akár p e d i g Ó - A r a d o n a' Gameráli 5 

mel lynek t ö rvényesen azzal a 'k i fe jzésse l Praefektúránál megnézhe t ik . 

H e d a k t o r : P á n c z é l D á n i e l . Nyomta t ja N e m e s Stöckholzer Hirschfeld Fél ix-

( U n t e r Pas saue r -Hof , N r o , 3 6 6 . ) 


